MUZEUM HISTORII POLSKI

Maria Bielanka

Nowe zrodio "Ztotej Czaszki"

Pamietnik Literacki : czasopismo kwartalne poSwiecone historii i krytyce
literatury polskiej 35/1/4, 202-211

1938

Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.



NOWE ZRODLO ,ZELOTEJ CZASZKI“

Swietny fragment dramatu o Strazniku krzemienieckim
»Zlote] Czaszce® zastanawial krytykow niezwykloscig tonu ser-
decznej, prostej idylli, w ktdrej realizm godzi! sie z subtelnym
pieknem — jedyny raz w tak przedziwnie harmonijnym zespole
w tworezosci Slowackiego, zasadniczo dalekiej zarowno od zde-
cydowanego realizmu jak od istotnej idyllicznosci. Przyczyny
polaczenia w tak idealnym stopniu tych dwoéch rodzajow stylu,
niezupelnie odpowiadajgcych charakterowi wyobrazni twérczej
Stowackiego, szukano we wptywie Pana Tadeusza®. 1 niewat-
pliwie, niespotykany u Stowackiego stosunek serdecznego uko-
chania tradycji swojskiej wraz z wszystkimi jej wlasciwosciami
charakterystycznymi, jakim tchng karty dramatu, mial swe
zrodio w Mickiewiczowskiej idylli o dawnych Polakach. Do nie-
zaprzeczonego tez wplywu wielkiej epopei nalezy stusznie od-
nie§¢ cheé przypisania inicjatywy w zawigzaniu konfederacji
tyszowieckiej rodzinnemu Krzemienicowi; pod ten wplyw mozna
podciagngé i metode laczenia dziejo6w z matoznacznym S$rodo-
wiskiem matego miasteczka i trzy warstwy skladajace sie na
utwor: zycie codzienne, dramat osobisty bohaterow i dramat
historyczny 2. Ale czy wszystko nalezy przypisaé bezposrednio
i wylacznie wplywowi Pana Tadeusza?

Istnieje utwor drobny i literacko matoznaczny, zupelnie
niewspétmierny pod wzgledem wartosci artystycznej z §wietnym
dramatem — a jednak posiadajacy tyle z nim stycznych, tak
w ogolnej atmosferze idylli przechodzacej w tragedie jak w po-
staciach, sytuacjach, scenach, nawet w pewnych charaktery-
stycznych szczegélach, ze trudno nie przypuscié $cislejszego
zwigzku pomiedzy tymi utworami.

Utworem tym Kosciot w Gruzyncach?®, jedna z powiesci
kozackich Czajkowskiego. Ze Stowacki nie byl zupelnie obo-
jetny na twérczoéé Czajkowskiego, dowodem chociazby cheé
przeciwstawienia sie w Beniowskim — Wernyhorze ,kozako-po-

1 St. Dobrzycki, Ztota Czaszka, Przeglad Narodowy 1909, II. — J. Klei-
ner, Juliusz Stowacki, t. III, wyd. II, s. 296—307.

? Zasadnicze momenty wspélne z Panem Tadeuszem uwydatnit J, Klei-
ner, op. cil., s. 297—298.

3 Powiesci kozackie, Paryz 1837.
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wiesciarza“, a w Janie Kazimierzu — Stefanowi Czarnieckiemu
i zawartemu w nim ujeciu wieku XVIL

Ale nie zawsze reakcja byla tylko negatywna. Wernyhora
pobudzil moze w ogéle Slowackiego do zajecia sie doktadniej-
szego epoky konfederacji barskiej?!, a Sfefan Czarniecki zwrocit
prawdopodobnie jego uwage na czasy wojen szwedzkich, przy
czym romans ten uZyczy! wprost calej masy szczegélow do
odmalowania — i to wlasnie w Zfofej Czaszce — scen zwiaza-
nych z powstaniem konfederacji przeciw Szwedom.

Wsp6lnos$é szczegdlow w Zlolej Czaszce takzie ze Stefanem
Czarnieckim dowodzi, jak przy pisaniu swego dramatu Sto-
wacki bliski byl Czajkowskiemu.

Wilasciwe jednak analogie kojarza Ziotg Czaszke ze wspo-
mniang powieScia Czajkowskiego, z KosSciolem w Gruiyricach.

Powiesé sklada sie z trzech czesci (6-ciu rozdzialéw), roz-
nigeych sie miedzy sobg terenem akeji, a zwlaszcza barwg nastro-
jowg. Czes$é I po zapoznaniu czytelnika z gléwnymi postaciami
powiesci, rodzicami, coérka i jej ukochanym, przedstawia po-
godna, radosng idylle, piekny dzien wiosenny urodzin bo-
haterki romansu, panny Anny, ukochanej jedynaczki, obcho-
dzonych hucznie w zamoznym domu Cze$nika Sosenki w Gru-
zyncach na Podolu; zjezdza w gosci cale sgsiedztwo, podejmo-
wane ochoczo i suto przez gospodarza po uroczystym nabozen-
stwie. Spokojng idylle maci jednak, cho¢ na razie nieznacznie,
nieporozumienie ojca z cérka. Mitosci bowiem Anusi i putko-
wnika kozackiego Bohuna stoi na przeszkodzie duma Czesnika,
ktory nie chce wydaé cérki za nieszlachcica. Idylle przerywa,
konflikt rodzinny zaognia wojna domowa z Kozakami — rzecz
dzieje sie za czaséw Chmielnickiego — na ktéra wyrusza z jed-
nej strony Czesnik ,na czele szlachty i pacholikéw“ wraz z sy-
nami i niefortunnymi konkurentami panny Anny, z przeciwnej
strony jej ukochany Bohun.

Na pisemne zlecenie meza chroni sie Czesnikowa z Anu-
sig pod opieka Wojskiego i jego zony do Lwowa, gdzie prze-
bywaja okres zawieruchy wojennej i gdzie ma miejsce czesé¢ II
powiesci.

Tymeczasem Czes$nik kladzie glowe w obronie ojczyzny,
a wraz z nim ging synowie jego i konkurenci panny Anny. Gdy
po ugodzie biatocerkiewskiej zapanowat spokoj, wracaja niewia-
sty do domu, gdzie dowiadujg sie o zgonie najblizszych. W opu-
stoszalych i smutnych po Smierci Czesnika Gruzyncach roz-
grywa sie czesé Il —tragiczna.

Po ukonczeniu zaloby Anusia ma wyjS¢ za ukochanego
Bohuna, ku czemu — zdawaloby si¢ — nie ma juz zZadnych
przeszkdd, ani rodzinnych (skoro Czesnik nie zyje), ani politycz-
nych (po pokoju z Kozakami), zwlaszcza ze nawet sam wielki

! J. Kleiner, op. cit,, s. 87—88, 291—298.
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hetman koronny do Wojskiego i Czesnikowej za putkownikiem
kozackim si¢ wstawia. Teraz jednak zaczyna sie wlasciwa tra-
gedia. Anusie bowiem nawiedzaja co noc grozne mary ojca
i braci, zabraniajace jej wigzaé¢ sie z ukochanym, z ktérego
reki wszyscy w walce zgineli. Odklada wiec zawarcie malzen-
stwa; by zas nie zaszkodzi¢ narzeczonemu, cierpi trzymajac
zjawy w tajemnicy. W koncu jednak decyduje si¢ na $lub ze
wzgledu na matke, ciezko chorg z troski o los corki. Decyzja
nieszczesnej sprowadza katastrofe; piorun zabija przy oftarzu
panstwa miodych i matke oblubienicy.

Przytoczone streszczenie pozwala stwierdzi¢ wyrazng ana-
logie miedzy obu utworami w zasadniczym trzonie akcji. Gtowne
watki podobnie sie rozwijaja. W obu utworach dramat rozgrywa
sie pomiedzy trojcg rodzinng (w ktérej na pierwszy plan wy-
suwa sie tu i tam ojciec i corka) a konkurentami panny. Cérki
w obu utworach kochaja si¢ nieodpowiednio, bo wbrew woli
ojecé6w. W obu utworach jest wojna, tu z Kozakami, tam ze Szwe-
dami, na ktoérg wyruszajg ojcowie i konkurenci panien. Wojna
ta przerywa pogodne idylle szlacheckich dworkéw. Dramat
rodzinny, wigzacy si¢ Scisle, tak u Czajkowskiego jak u Slo-
wackiego, z dramatem dziejowym, doprowadza w obu utworach
do podwdjnej katastrofy: zgonu ojca i $mierci corki. W I bo-
wiem akcie dramatu znajduje sie¢ wyrazna zapowiedZ $mierci
Straznika ,Zlotej Czaszki® (,...bo sie lekam, Ze pierwej mi za-
dzwonig na pogrzeb niz na cérki wesele*) — a w 1I akcie Smierci
jego corki (,Zaniesiecie wy mnie na cmentarz!“).

Ze podobne nieszczescia istotnie spadna na rodzine Straz-
nika, wynika ze sté6w parabazy dramatu:

I uslyszycie, jak puka do §ciany
Nieszczescie... bgdZcie wige wyrozumiali

Dla tych rubasznych sere... i szorstkich dioni,
Spokojne domy takze piorun pali...

Brzmia te slowa jak echo katastrofy piorunowej, ktora
niszczy doszczetnie réd Sosenkéw w Kosciele w Gruzyricach.

Obok analogii glownego watku dramatycznego $wiadcza
jeszcze o pokrewienstwie utworéw Scislejsze podobieristwa po-
miedzy poszczegllnymi postaciami, pojedynczymi scenami, sy-
tuacjami, az do szczegdélow charakterystycznych, ktére specjal-
nie potwierdzaja naszg hipoteze.

Mimo ze Straznik jest postacia monumentalng, w ktorej
skupia si¢ ,poezja rycerskiego wieku“ i wyraza ,tezyzna du-
chowa narodu“i, a Czesnik jest tylko z grubsza ciosany i nie-
konsekwentnie ujety, mimo to majg wspélne pewne zasadnicze
rysy. Przede wszystkim gotowos$¢ bronienia ojczyzny, posunieta
do bohaterstwa. Czesnik wyszedlszy ,na czele szlachty i pa-
cholikow do Baru“ w obronie jego ,cudéw walecznosci doka-

! J. Kleiner, op. cit., s. 302.
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zywat* i ,zginal walecznie pod Beresteczkiem“ — a Straznik
szybko i odwaznie decyduje sie na zawigzanie konfederacji, na
wymarsz przeciw Szwedom do Dubna, w razie za$§ kleski ,be-
dzie chyba nie na mogilkach, lecz pod mogitkami“. Obaj sa
przy tym dobrze posunietymi w latach dawnymi wojskowymi.
Pan Czesnik ,doskakiwal széstego tuzina latek®, ,pod Gasiew-
skim odby! calg wojne moskiewsks... pod Chodkiewiczem
szwedzka i turecka®, a Straznik réwniez nie znajduje juz przy
boku swoim ludzi, z ktérymi niegdy$s w wojsku ojczyznie stuzyl,
w~hetmanéw dawnych, Kalinowskiego“, bo ,sg juz w grobach“.
Obu tez wybiera szlachta w niebezpieczenstwie na wodzéw,
Czesnik obwolany zostaje regimentarzem sitly zbrojnej woje-
wodztwa bractawskiego — Straznik ,Ztota Czaszka“ marszalkiem
konfederacji na Krzemieniu. Obaj sa wreszcie w domu auto-
kratami i cheg przeprowadzié¢ swa wole w wyborze meza dla
jedynaczki; kaidy z nich przy tym dumny jest ze swej edrki.

Gospodarna i trzezwa pani Straznikowa, chociaz energicznym
tonem przypomina raczej weredyczke Wojskg (z drugiej czesci
powieSei Czajkowskiego), ma jednak z cicha, potulng i czulg
na krzywdy ludzkie panig Salomeg Sosenkowg jednaki stosunek
i do corki, i do meza. Obie rozumieja serca cérek i wspoiczuja
im, lecz r6wnoczesnie obie uznajg autorytety mezow i ulegaja
im bez protestu.

Corki, Anusia i Agnieszka, obie jedynaczki pieszczone
i kochane, obie nieszczesliwe z powodu tej milosei, obie miode
i pelne wdzigku.

Wybrancy serc obu panien sa na pierwszy rzut oka zu-
petnie niepodobni. Z jednej strony typowy ,gdzie powrdd, to
Kozak“, ,chwat do kobiet i do konia, do tanica i do boju®,
z drugiej sentymentalny student, zak-poeta. Ale po blizszym przyj-
rzeniu si¢ mozna dostrzec pewne rysy wspoélne: brak szlachec-
twa oraz pewien zwigzek studenta w pierwotnym pomysle Ziotej
Czaszki z Ukraing. Swiadezg o tym ,stepy“ i ,duma Ukrainca“,
znajdujgce sie w pierwszej redakeji dramatu?! w slowach Jana-
Kleofasa, poZniej z tekstu ostatecznego usunigte. Na wyrazniejszg
jeszceze reminiscencje czaséow Chmielnickiego z Kosciola w Gru-
Zynicach wskazuje pozostawiona w dramacie anachroniczna po-
sta¢ Jeremiego ks. Wisniowieckiego.

Brak szlachectwa u Jana-Kleofasa (,0zdobg Domu naszego
jest bocian na dachu Zamiast blaszanej z herbem choragiewki“)
wyglada na pozostalo§é po Bohunie Czajkowskiego, u ktérego
gléwng przyczyna niecheci Czesnika do Kozaka jest jego po-
chodzenie nieszlacheckie. Bo przeciez w Zfotej Czaszce ten brak
szlachectwa jest zbyteczny, gdyz samo ubéstwo i zakowstwo
Jana-Kleofasa wystarcza az nadto, by czlowiek rozsadny, jak
Straznik, chege przed S$miercig widzie¢ corke pod dobra

! Slowacki, Dziela wszystkie, t. X, s. 547—548 (Odmiany tekstu).
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opieka, wolal na ziecia wybraé statecznego i zamozinego pana
Gaske.

Podstarzatemu Gasce uzyczy! pewnych ryséw stary Cho-
razy z Gruzyniec, Strzemecki. Jego powinszowanie urodzin
w stylu staropolskim, okraszone lacing (,Przy dzisiejszym fescie
panna Anna zaakceptuje powinszowanie: bogdaj Niebo ochro-
nilo jg od zlej alternatywy, a fortuna przyjaznym kolem zawsze
sie dla niej toczyla. Piekna jeste§ jak réza, zycze matzonka
Swiezego jak ta r6za — i abysScie oboje wygladali jak te dwie
réze, ktére racz przyja¢ od swego serwusa“) — przypomina
Zywo przemowienie ,komicznej powagi“ pana Gaski, ktore na-
wet rozémiesza zaplakang i nieszczesliwg Agnieszke. W ogéle
ten rys pewnej SmiesznoSci, jakim obdarzyl! Stowacki pana
Gaske, pochodzi¢ moze wlasnie od Chorgzego Strzemeckiego,
ktéremu panna Anna lubi plataé psoty.

Poza podobienstwem pomiedzy postaciami zachodzg takie
analogie w sytuacjach. Dom i rodzine poznajemy w dniu uro-
czystym, u Czajkowskiego w dzien urodzin bohaterki powiesci,
u Slowackiego w wigili¢ Bozego Narodzenia. Tu i tam odprawia
ksigdz z polecenia pana domu uroczyste nabozenstwo; gastro-
nomiczna dziedzina w obu domach jest silnie reprezentowana.
Po nabozenstwie nastepuje w obu dworkach przyiecie dla ca-
lego sasiedztwa, w trakcie za$ przyjecia u Czajkowskiego omal
nie spotyka ukochanego panny despekt, u Slowackiego wprost
spotyka. Wieczorem przed pojsciem do snu obaj ojcowie po-
stanawiaja o losie corek; Czesnik zaklal si¢ przed zona, Ze
»wprzod na katafalku cialo jego zlozg, nim corka jego wyjdzie
za maz za nieszlachcica“, a Straznik podobnie przed noca rozka-
zuje Zonie przygotowaé Agnieszke na zamgzpoéjscie za pana Gaske.

Podobienstwem réowniez uderzaja pewne szczegély drobne,
jak mowa o trzewiczkach panny Anny ,Winnickiego szewca
roboty® i o ,zlotem szytych na korkach® trzewiczkach Agnie-
szki, jak ,cyfry“ jednej i drugiej panny na ciastach w skoja-
rzeniu z kolorem zéitym 1.

Ale najciekawsze sg podobienstwa tych szczegdtow, z kto-
rych w Zlotej Czaszce wynika jakas niekonsekwencja w sto-
sunku do calosci utworu. Do tych nalezg dwie roze, ktére
ofiarowuje Chorazy Strzemecki pannie Annie, a ktére takie
zjawiaja si¢ stale i kilkakrotnie w zwiazku z osoba Agnieszki;
nastepnie oltarz ubrany kwiatami przez ksiedza ad captandam
benevolentiam Cze$nika, w Zlotej Czaszce za$ na polecenie Straz-
nika. Ot6z kwiaty te, roze i piwonie, u Czajkowskiego sag akceso-
riami normalnymi w porze wiosennej, natomiast w Ztotej Czaszce

1 ,na (ciastach)... jasnialy cyfry Anny i rok urodzin, a nié cukrowa,
z6lta jak pajeczyna, dokola osnuwala ciasto® (Koscid? w Gruzyricach, s. 70) —
»Zrobi¢ jeden mazurek szafranowy i z cykaty wylepi¢ na nim cyfre Gnusi...
Drugi mazurek bialy z cyfrg pana Gaski.. Nie! przeciwnie: na zoltym be-
dzie cyfra pana Gaski...“ (Stowacki, Dzieta wszystkie, t. X, s. 519).
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tak roze jak kwiaty podczas nabozenstwaijak w ogéle kwiaty —
sg drastyczng niekonsekwencja wobec pory roku.

Jesli bowiem dwie roze znajdujg sie w ,czarnym kor-
necie“, ktéry daje matka Agnieszce na kolede, wszystko w po-
rzadku — s3 to réze sztuczne; ale kiedy w bialym porannym
kornecie Gnusi ,siedzg wielkie rozkwitniete“, to wygladaja juz
na zywe, a bezwarunkowo nie moga byé sztuczne, gdy ,jak
anioleczki Siedzg w bialym korneciku I stuchaja... i $mieja sie
z win®, Taki antropomorfizm bylby zupelnie niezgodny w od-
niesieniu do ré6z sztucznych. A o zywe chyba trudno w grudniu,
w dworku podolskim, w XVII wieku. Podobnie rzecz sie¢ ma
z narcyzami. Gdy pan Gaska przysyla Agnieszce w podarunku
»harcysa“, mozina przyjac, ze byl on sztuczny, — te narcyzy
jednak, ktére Agnieszka podlewa na oknie swego pokoju
i o ktére uprasza pan Gaska, sa juz na pewno prawdziwe, a to
nie bardzo mozliwe w czasie Bozego Narodzenia. Tak samo nie-
prawdopodobnie przedstawia si¢ sprawa z kwiatami podczas
nabozenstwa. Obraz procesji, w ktorej przed ksiedzem ,sypia
rozane listeczki“, w Zaden spos6b nie da sie pomysleé w gru-
dniu, lecz jest Zywcem przeniesiong wizja z procesji Boiego
Ciala (moze wlasnie pod wptywem ,oltarza w piwoniach® u Czaj-
kowskiego). Takich niekonsekweneji w stosunku do pory roku
jest jeszcze sporo. Cala poezja milosci Jana-Kleofasa, jego ro-
mantyczne nadranne oczekiwanie na zjawienie sie ukochanej
w oknie, moze odbywaé sie letnig, ostatecznie wiosenng
lub jesienng, ale w zadnym razie nie zimowg porg. Akcesoria
tych niewinnych rendez-vous na dystans, otwieranie okna o piatej
rano, modlitwa Agnieszki w sloficu, okrecanie ojca pasem —
wszystko to jest w zimie niemozliwe. Mozna by wprawdzie
przyjaé, ze relacja Jana-Kleofasa odnosi si¢ do lata,do czasu prze-
szlego — ale zaprzecza temu rozmowa obu kolegéw. ,Sluchaj...
i tak zawsze z daleka patrzysz?“ pyta Stanistaw-Szawel — a rzecz
dzieje sie w okresie Bozego Narodzenia. Na to odpowiada
Kleofas:

Tak zawsze patrze z daleka,
Jak z jej rak tecza ucieka,
Jak golebie z ustek jedza...
Jak w kornecie bialym siedza
Wielkie rozkwitniete réze...

O ro6zach byla juz mowa, obraz zas golebi, ktére jedynie
przy otwartym oknie moga jeS¢ z ust Agnieszki bedacej w po-
koju, jest do pomyslenia tylko w porze letniej. Atmosfere tez
takiej pory niosg z sobg i rézne inne szczegoély.

Wszystkie niekonsekwentne rysy skladajg si¢ na wizje
pory letniej w Ztotej Czaszce tak sugestywna, ze ulega jej jeden
z twérecéw uzupelnienia dramatu, Kaminski, popadajac przy tym
w razaca sprzecznosé, kiedy kaze Agnieszee zrywaé réze w ogro-
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dzie i podlewac grzadke rezedy w drugi dzien $wiat Bozego
Narodzenia .

Wprawdzie Stowacki do$é czesto wprowadza pory roku
niezbyt wierne rzeczywistoSci?, tak zZe nierzadko zdarzaja sie
u niego pod tym wzgledem niekonsekwencje. Pora roku u niego
bowiem po najwiekszej czeSci nie jest realistyczng, lecz kom-
ponowang, jakas idealng, ogélng porg roku. W tym kompono-
waniu jednak trzyma sie Slowacki pewnej zasady, miano-
wicie przyjmujac jako zasadnicza np. pore letnig sklada z let-
nimi te elementy wiosny i jesieni, ktére w tych porach sg
zblizone do lata, z pominieciem skladnik6w, ktére te pory jako
przejSciowe posiadajg 1gcznie z zimg. Tak Ze poza granice za-
kreslone normalng dyspozycja wyobrazni, nastawionej na pore
letnig, do wchlaniania elementéw przejSciowych miedzy latem
a wiosng czy jesienig, nie wykracza Slowacki nigdy. Takich
wybitnych niekonsekwencji jak w Zfofej Czaszce nie spotyka
sie u niego wcale. Pod tym wzgledem jest dramat wyjatkiem,
a poniewaz jest nie skonczony, przypuszczaé z wszelkim prawdo-
podobienstwem nalezy, ze te sprzecznosci zostalyby poézniej
usunigte. Widoczne jednak in sfafu nascendi utworu, napro-
wadzaja na wniosek, Ze wizja letnia idylli krzemienieckiej,
narzucajgca sie jakby gwaltem Stowackiemu, miata swe Zrodlo
w wiosennej idylli dworku Gruzynieckiego. Czajkowskiego roze,
oltarz w piwoniach, srebno-zielone brzozy, pogoda sloneczna,
wietrzyk majowy, zapachy kwiatéw i drzew tak silnie zespo-
lily sie w wyobrazni Slowackiego z wizja tragicznej sielanki,
Ze czuje sie, iz poeta zadaje sobie przymus chegc utrzymac swoje
dwa pierwsze akty w porze zimowej, czuje sie, iZ piszac Zlola
Czaszke widzi dwor Straznika we wio$nie, a tylko przypomina
sobie od czasu do czasu, ze to punkt kulminacyjny zimy,
Boze Narodzenie. I chcac niejako wynagrodzié sobie ten przymus
zimy, juz w parabazie zapowiada wiosng¢ na dalsze akty dra-
matu, jakby chcial przys$pieszyé zrealizowanie wizji podsta-
wowej.

Dlaczego zatem obral zime za pore pierwszych aktéow
dramatu? Prawdopodobnie zawazyla tu istotna pora, historyczna,
zawigzania konfederacji tyszowieckiej (29 grudnia), a moze
znowu wplyw Czajkowskiego, mianowicie przejecie zespolonej
ze scenami zawigzania konfederacji tyszowieckiej pory grud-
niowej, ktora wraz z innymi szczegolami mogla przejsé do
Ztotej Czaszki ze Stefana Czarnieckiego.

Obok rozpatrzonych analogii pomiedzy postaciami, sytu-
acjami i szczegétami nasuwajg sie jeszcze podobienstwa ogél-
niejszej natury, mianowicie w idei moralnej i w stylu utworéw.

! Rajmund Stanistaw Kaminski, Zlotej Czaszki 3 akty, Scena i Sztuka
1910, nr 24, s. 3—4.

2 St. Turowski. Wstep do wydania Snu Srebrnego Salomei w Bibl.
Narodowe;j.
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Idea filozoficzna powiesci Czajkowskiego, wypowiedziana
rowniez w refieksjach metafizyczno-moralnych wprost od autora,
wyraza si¢ w pogladzie na $wiat, Zze w pozornej irracjonal-
noéci losu tkwi reka Boza. Piorun niszczacy bogobojny -dom
Czesnika jest dla rozumu ,$lepym trafem natury“, ,dziwng za-
gadkg zycia“ — w istocie za$ jest kara, ktorg zsyla ,niepojeta
reka“ Boga. Stowacki w parabazie Zlofej Czaszki zapowiadajac
katastrofe, ktéora uderzy w dom Straznika, stwierdza réwniez
niezrozumialg niesprawiedliwosé losu:

Spokojne domy takie piorun pali,
Chociaz je wiara — chociaz czysto$§¢é broni...

i takze szuka wyjasnienia tego irracjonalnego porzadku rzeczy

A jesli wszystko zwazymy na szali,
Nieraz si¢ czlowiek rozpaczy uchroni...

i azeby sie uchronié przed pesymizmem, znalazlby je prawdopo-
dobnie tak samo w uznaniu wyzszej, celowej, choé niepojetej
madrosci Bozej. Takie przynajmniej zakonczenie mysli rozpo-
czetej nasuwa sie logicznie i pozostaje w zgodzie z Swiatopo-
gladem Stowackiego z epoki towianizmu, stycznej czasowo
z powstaniem Zlotej Czaszki®.

Obok analogii idei filozoficznej utworéw nasuwa sie jeszcze
podobienstwo stylowe, mianowicie potgczenie w obu utworach
humoru troche rubasznego, staropolskiego, z tragizmem, idylli
z dramatem.

Wszystkie oméwione wyrazne stycznosci pomiedzy obu dzie-
lami wskazywalyby na skromna powiastke Czajkowskiego jako na
przypuszczalne Zrodlo swietnego dramatu. Wprawdzie wskazanie
jakiego$ literackiego Zr6dia nie przedstawia moze zagadnienia
znaczniejszej wagi — w tym jednak wypadku, ze wzgledu na
fragmentaryczno§¢ dramatu, o odrebnym, niepospolitym nawet
wérod utworéw Slowackiego pieknie, i ze wzgledu na istnie-
jace juz proby jego rekonstrukcji? (proby nie zawsze szcze-
§liwe) — w tym wypadku wskazanie zalezno$ci bedzie moze
miato znaczenie specjalne.

Zgodno$¢ bowiem w obu utworach tak ogélnej atmosfery
idylli przechodzacej w dramat, tak polgczenia humoru z tra-
gizmem, tak zasadniczej idei moralnej — jak konfliktu rodzinnego,
postaci, scen, sytuacyj, az do drobiazgéw, az do niekonsekwencji
wyniklych z zaleinosci dramatu od powiesci — pozwala przy-

t J. Kleiner w monografii o Slowackim wykazuje, ze istota pesymi-
stycznego pogladu Slowackiego na $wiat polega na przekonaniu poety
o irracjonalnosci §wiata, przezwycieZzonemu pé6zniej przez towianizm.

¢ J. German, Projekt uzupelnienia Ztotej Czaszki, Pamietnik Literacki
1909, s. 189—197. — Rajmund Kaminski, op. cif., nr 23—31. — Projekt uzu-
pelnienia podany przez J. Kleinera (op. cit., s. 303 —307) wynika konsekwent-
nie z logiki wewnetrznej dramatu i z tym projektem zgadza si¢ prawie zu-
pelnie niniejszy, oparty na powiesci Czajkowskiego.
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puscié, ze i dalszy rozwéj wypadkéw w dramacie posuwalby
sie po linii powiesci.

Pierwsze dwa akty dramatu odpowiadaja pierwszej czesci
powiedci, ktorej akcja rozgrywa sie¢ w Gruzyncach, po czym
nastepuje u Czajkowskiego ucieczka niewiast przed Kozakami
do Lwowa. W parabazie dramatu jest mowa o pélrocznej prze-
rwie pomiedzy idyllg a tragedia dworku krzemienieckiego. Nie
jest wykluczone, ze Slowacki takze wypehilby te przerwe
ucieczka niewiast przed mogaca grozi¢ zemstg Szwedow i ze
uciekalyby one takie do Lwowa, gdzie jak ze sléw Strazini-
kowej wynika, odwiedzaly niegdy$ ciotke Agnieszki, zakonnice,
i gdzie odbywalby sie akt III dramatu.

Bo akt IV rozgrywalby sie w Krzemiencu, w ktérym
ukazalby poeta ,las plywajacy rozwinietych znakéw*, i zawie-
ralby — analogicznie do ukladu powiesci — akcje historyczna
dramatu. Po nieudatej wyprawie pod Dubno, wskutek zdrady
Jankiela, nastapilaby obrona géry Bony, zapowiedziana sto-
wami Straznika w II akcie: ,Wiec gdy zaatakuja, to sie zanie-
siemy z Zonami i z dzieémi, i z koScielnymi gratami na gore
krélowej Bony, do ceglanej ruiny... niby orlowie niebiesey“ .
Obrona prawdopodobnie skonczylaby sie¢ odparciem Szwedow,
wedlug dalszych stéw Strainika: ,..a kto ma w Panu Bogu
ufanie, ten nie bedzie stragcony do czelusci piekielnych i nad
nim sily piekielne nie przemoga“.

Straznik jednak, po odparciu Szwedéw, zginatby, ale z reki
Kleofasa. Prof. Kleiner wyraza podobne przypuszczenie, Ze ko-
chanek Agnieszki ,z wystepku w wystepek staczaé sie¢ bedzie
tragicznie, Ze ms$ci¢ sie bedzie na Strazniku, za przykladem
Jacka Soplicy...“ * Taka rola Kleofasa zgadza si¢ z rola Bohuna
u Czajkowskiego, z ktdérego reki ginie w bratobdjczej walce
Czeénik.

Akt V rozgrywalby sie znowu w dworku krzemienieckim,
tym razem — wedlug sié6w parabazy — ,w zielei wiosniang
ubranym*“. Obejmowatby prawdopodobnie, analogicznie do ostat-
niej czesci powiesci, powr6t Straznikowej z cérks, wiesé ,pu-
kajaca nieszczeSciem® o zgonie Straznika ,Zlotej Czaszki“, przy-
gotowania do S$lubu Agnieszki z Kleofasem, przy czym zdra-
dzenie przez idiote Skopka tajemnicy uwiedzenia Agnieszki (za-
powiedziane dwukrotnie w I akcie)3 byloby motywem skiania-
jacym Straznikowg do naglenia corki do $lubu; obejmowalby
nastepnie takze sny ostrzegawcze Agnieszki, w koncu Slub
i piorunowa kare za polgczenie sie weztem malzenskim corki
z zabdjca ojca. Przemawia za tym kilka danych: przede wszyst-
kim prawdopodobienistwo snow ostrzegawczych Agnieszki (ana-

t Nieudalg wyprawe pod Dubno, zdrade Jankiela i obrone géry Bony
podaje w planie uzupetnienia dramatu J. Kleiner, op. cit., s. 305.

2 Op. cit., s. 305.

3 Wykazuje to J. Kleiner, op. cit., s. 304.
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logicznych do snéw bohaterki Czajkowskiego) znajduje po-
parcie w podobnych ostrzegawczych snach Salomei przed nie-
szczesciem, ktére spadlo na cichy dwér gruszczyniecki w Snie
Srebrnym Salomei, nastepnie Smier¢ Agnieszki zapowiedziana
zostala w akcie II, piorun za§ w parabazie.

Piorunu tego nie musi sie¢ traktowaé tylko symbolicznie,
jako ,piorunu nieszczeScia“, u poety, ktéry juz dwa dramaty
zakonczyl piorunem prawdziwym.

Tym bardziej, Ze czlowieka, na ktéorego dom wlasny spadta
rowniez piorunowa kara, musiala silnie zainteresowaé¢ odmienna
niz w Liliach 1 Dziadach interpretacja kary piorunowej
u Czajkowskiego. Mickiewicz bowiem karze piorunem sprawie-
dliwie za zbrodnie, za tym tez ujeciem idzie sam Slowacki
w Balladynie. U Czajkowskiego natomiast kara piorunowa
jest pozornie irracjonalna. Wyglada jak dopust Bozy, nieszcze-
§cie uderzajgce w dom bogobojny i cnotliwy. W istocie zas swej
jest kara za winy popelnione nie na platformie ludzkich uczyn-
kow, lecz na plaszczyznie niejako wyzZszej, za winy nieposlu-
szefistwa Bozemu znakowi, snom ostrzegawczym. Kara wigc
piorunowa, pojeta w takiej interpretacji jako odpowiadajacej
osobiscie poecie — czego dowodem zastosowanie analogicznie
pojetej kary Bozej w Snie Srebrnym Salomei — moie prze-
szlaby do zakoriczenia Ztofej Czaszki.

Lwow Maria Bielanka
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